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Kommt leider nur zu oft vor...
Waagrecht: mobilisten; 12222222222, 13 Nahrungsmittel;
1 auf und ..; 2 besitzanzeigendes Firwort 14 da; 15 feindlicher Ueberfall; 16 NERIS, zer-

(italienisch); 3 heify (englisch); 4 spanischer
Artikel; 5222222222; 6 222222222; 7 Vo-

gel, Mundart; 8 dreiviertel Tell; 9 Dorf, Stadt;
10 V1 fliegt ohne; 11 Vereinigung der Auto-

rattelt; 17 franzdsischer ménnlicher Vorname;
18 von beiden; 19 ..... gin, gegen
Schmerzen; 20 oval; 21 Oel (englisch); 22
bleibt iibrig; 23 macht 14 senkrecht fir den

Nebi; 24 die bessere Halfte; 25 zwei Konso-
nanten; 26 Umlaut; 27 sind verlockend im
Wasser, verdriefiend in der Stadt; 28 Musik-
note (italienisch); 29 zwei Konsonanten; 30
hiibsch, artig; 31 ...ka, Méadchenname; 32
Honorar; 33 stellen die Gesellschaften auf; 34
soll man nicht bei Frauen anwenden; 35
2222222222222; 36 englische Zahl; 37 ist

kalt; 38 Fluf im Engadin.
Senkrecht:

1 Musiknote (italienisch); 2 wird gemahlen;
3 heiht bei uns «Alp»; 4 ..... schénen Tages;

5 Form. von sein; 6 italienischer Artikel; 7
Thomas Taubli; 8 ...... a, bekanntes Star-
kungsmittel; 9 Staat in den USA.; 10 mit 25
waagrecht: soviel wie lieb; 11 Flufy in Frank-
reich; 12 nicht mehr unter uns; 13 Firwort
(franzdsisch); 14 hat der Nebi viele und gute;
15 Rast; 16 innerlich; 17 bekannt fiir Greuel-
taten; 18 wie 36 waagrecht; 19 Blutgefdfy; 20
Madchenname, Kurzform; 21 wie 13 waagrecht;
22 Langenmafs; 23 man wiirde gerne davon
leben; 24 22222; 25 italienisch ja; 26 soll
man ins Album kleben; 27 sagt der Suddeut-
sche (nicht nix); 28 Pumpwerk; 29 keine Aus-
nahme; 30 Musiknote (italienisch); 31 kirch-
liches Fest; 32 unbestimmter franzésischer Ar-
tikel; 33 gesundes Getrénk; 34 wie 7 senk-
recht; 35 braucht der Schneider; 36 gut (franz,,
leicht beschadigt); 37 oben (engl.); 38 chem.
Substanz in der Zahnpasta; 39 Henne (eng-
lisch); 40 er wurde ...... gemetzelt; 41 P....,
Bundesrat; 42 bekannter schweizer Radrenn-
fahrer; 43 uns (englisch); 44 R.., der fran-
z6sische Koénig; 45 maénnlicher Vorname; 46
Verneinung; 47 Anfang und Schlufj von 30
waagrecht; 48 soviel wie namlich.

Kreuzwortfraisel Nr. 47

Auflésung: «Zu jeder Zeit bereit starkt uns
in der Unabhéngigkeit.»

Ou die Liebi geit diire Mage

Z'Barn, i der Schwyzerhofloube,
schtéh zwoo guet gnéhrti Buure-Froue
u brichte mitenand. Wil i muefy uf
z'Solothurner-Bahnli warte, ha-n-i Gla-
geheit, das Gschprach a z'lose.

«He, grilessech Frou X., sit Dihr itz
doch einisch uf das Bérn cho, gauet
das isch z'erschtmau, dafy Dihr hie hére
chémet?»

. «Ja, gwtiefy isch es z'erschtmau — u
gfaue tuet es mer de o unerchannt, die
schéne Hilser aui, u d'Loube, das isch
eifach wunderbar, da chume-n-i no
meh hare. Aber itz ha-n-i Hunger, i
wott schnau dppis ga asse.»

Der Zuefall het's welle, dafy wo-n-i
am Abe vo Solothurn zriigg cho bi,
i die zwoo Buure-Froue grad ha gseh
gage Bahnhof zue schuene. Mit beidne
Arme hei si umegfuchtlet, u z'einzige
won i us ihrem zimli luute Gschprach
ha chénne ghdre isch gsi: «So, itz ha-

Kleinere und grékere Gesellschaftsrdume, Séle fur
Sitzungen, Personalfeste, Hochzeiten und Familien-
anlédsse. Der renommierte Keller, die vorzlgliche
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n-i aber gnue vo dere fozzu Schtadt,
scho z'Mittag ha-n-i nid gnue libercho
— der Mage het scho am driii wieder
grugget, u die Réschti hinech isch eso
troche gsi, dafy me se grad hatt choénne
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+Unluutere Wettbewerb!*

furtblase — da hei mer doch de da-
heim ...»

Der Raschte ha-n-i leider nid ghort,
aber i ha dene zwoo Froue agseh, was
es deheim no alles git! Fibs
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